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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 48.342/3
VAN 15 JuNI 2010

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, derde kamer, op 31 mei 2010
door de Minister van Volksgezondheid
verzocht haar, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van ministerieel besluit "tot
vaststelling van de criteria voor erkenning
waarbij de beoefenaars van de
verpleegkunde gemachtigd worden zich te
beroepen op de bijzondere beroeps-
bekwaamheid van verpleegkundige met
een bijzondere deskundigheid in de
diabetologie”, heeft het volgende advies
gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 48.342/3
DU 15 JUIN 2010

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CoNsSeiL D'ETAT, section de
législation, troisieme chambre, saisi par la
Ministre de la Santé publique, le
31 mai 2010, d'une demande d'avis, dans
un délai de trente jours, sur un projet
d'arrété ministériel "fixant les critéres
d'agrément autorisant les praticiens de l'art
infirmier a se prévaloir de la qualification
professionnelle particuliéere d'infirmier
ayant une expertise particuliere en
diabétologie”, a donné I'avis suivant:
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1. Met toepassing van artikel 84, 8 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op
het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond,
alsmede van de vraag of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

VOORAFGAANDE OPMERKING

2. Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt, vestigt
de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het ontslag van de regering, de
bevoegdheid van de minister beperkt is tot het afhandelen van de lopende zaken. Dit
advies wordt evenwel gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving geen kennis heeft
van het geheel van de feitelijke gegevens welke de minister in aanmerking kan nemen als
hij te oordelen heeft of het vaststellen of het wijzigen van een verordening noodzakelijk
is.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Artikel 8

3. Luidens artikel 8 van het ontwerp treedt het besluit dat thans in
ontwerpvorm voorligt, in werking "vier maanden na zijn publicatie [lees: bekendmaking]
in het Belgisch Staatsblad".

De stellers van het ontwerp zouden kunnen overwegen om het besluit in
werking te laten treden op de eerste dag van de vierde (of de derde) maand na die waarin
het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, waardoor de datum van
inwerkingtreding op een meer ondubbelzinnige manier zou worden bepaald. In dat geval
dient artikel 8 van het ontwerp te worden aangepast.
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1. En application de l'article 84, § 3, alinéa 1%, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen
essentiellement sur la compétence de l'auteur de l'acte, le fondement juridique et
I'accomplissement des formalités prescrites.

OBSERVATION PREALABLE

2. Compte tenu du moment oul le présent avis est donné, le Conseil d'Etat attire
I'attention sur le fait qu'en raison de la démission du gouvernement, la compétence du
ministre se trouve limitée a l'expédition des affaires courantes. Le présent avis est
toutefois donné sans qu'il soit examiné si le projet reléve bien de la compétence ainsi
limitée, la section de lIégislation n'ayant pas connaissance de I'ensemble des éléments de
fait que le ministre peut prendre en considération lorsqu'il doit apprécier la nécessité
d'arréter ou de modifier des dispositions réglementaires.

EXAMEN DU TEXTE

Article 8

3. Aux termes de l'article 8 du projet, I'arrété dont le projet est actuellement
a I'examen entre en vigueur "quatre mois apreés sa publication au Moniteur belge".

Lesauteurs du projet pourraient envisager de faire entrer I'arrété en vigueur
le premier jour du quatriéme (ou du troisieme) mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge; la date d'entrée en vigueur serait ainsi fixée de maniere moins ambigué.
Dans ce cas, l'article 8 du projet doit étre adapté.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren P. LEMMENS,
Messieurs

J. SMETS,

B. SEUTIN,
Mevrouw A.-M. GOOSSENS,
Madame

Het verslag werd uitgebracht door
de H. W. PAs, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. SMETS.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER

A.-M. GOOSSENS

48.342/3

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

griffier,
greffier.

Le rapport a été présenté par M. W. PAs,
premier auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a été vérifiée sous le
contr6le de M. J. SMETS.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

P. LEMMENS



